| Greet Thee,

ADORATION

Who My Sure Redeemer Art 624
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11 greet thee, who my sure Re-deem - er art,
2 Thou art the King of mer - cy and of grace,
3 Thou art the life, by which a - lone we live,
4 Thou  hast the true  and per - fect gen - tle - ness;
5 Our hope is in no oth - er save in  thee;
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my on - ly trust and Sav - ior of my heart,
reign - ing om - ni - po - tent in ev - ery place:
and all our sub - stance and our strength re - ceive;
no harsh-ness hast  thou and no  bit - ter - ness.
our faith is  built up - on thy prom -ise free;
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who pain didst un - der - go for my poor sake;
S0 come, O King, and our whole be - ing sway;
sus - tain us by thy faith and by thy power,
O grant to us the grace we find in thee,
Lord, give us peace, and make us calm and sure,
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I pray thee from our hearts all cares to take.
shine on wus with the light of thy pure day.
and give us strength in ev - ery try - ing hour.
that we may dwell in per-fect u - ni - ty
that J in thy strength we ev - er - more en - dure.
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The original French text, sometimes attributed to John Calvin, seems to be a Protestant reworking of a Roman
Catholic hymn, not a typical practice for him. Yet this text and tune (adapted from GENEVAN 124) clearly

date from the early years of the Reformed tradition.

TEXT: Psalms, Strasbourg, 1545; trans. Elizabeth Lee Smith, 1868
MUSIC: Genevan Psalter, 1551
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JESUS CHRIST: ASCENSION AND REIGN

265 Jesus Shall Reign Where'er the Sun
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1 Je - sus shall reign wher - e’er  the sun  does its suc-
2 To him shall end - less prayer be made, and prais - es
3 Peo - ple and realms of ev - ery tongue dwell on his
4 Bless-ings a-bound wher - e'er  he reigns: the pris-oners
5 Let ev-ery crea - ture rise and  bring hon - ors pe -
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ces - sive jour - neys run; his  king-dom stretch from
throng to crown his head; his name, like sweet per -
love with sweet - est  song, and in - fant voic - es
leap to loose their chains; the wea-ry find e -
cu - liar to our King; an - gels de - scend with
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shore to shore, till moons shall wax and wane no  more.
fume, shall rise with ev - ery morn - ing sac - ri - fice.
shall pro - claim their ear - ly bless - ings on his name.
ter - nal restt and all who suf - fer want are  blest.
songs a - gain, and earth re - peat the loud A - men!
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This hymn is a classic example of how Isaac Watts Christianized the Psalms, in this case Psalm 72:5-19, by
turning their messianic language to New Testament equivalents. The tune was at first nameless and
anonymous, but is now called by the address of the supposed composer.

TEXT: Isaac Watts, 1719, alt.
MUSIC: Attr. John Hatton, c. 1793
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SENDING

546 Lord, Dismiss Us with Your Blessing
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1 Lord, dis - miss us  with your bless-ing; fill our hearts with
2 Thanks we give and ad - o - ra - tion for your gos - pel’s
3 Sav - ior, when your love shall call wus, from our strug-gling
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joy  and peace; let us each, your love pos - sess - ing,
joy - ful sound; may the fruits of your sal - va - tion
pil - grim way, let no  fear of death ap - pall s,
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tri - umph in re - deem - ing grace. O re - fresh us,
in our hearts and lives a - bound. Ev - er faith - ful,
glad your sum - mons to o - bey. May we ev - et
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O re - fresh us, trav - eling through this wil - der-ness.
ev - er faith-ful  to your truth may we be found.
may we ev - er reign with you in end - less day.
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This hymn of corporate benediction is one of several using the same first line. It was written by a Baptist
pastor who dedicated his entire ministry to a small church in rural Yorkshire. The tune used here was first
transcribed from Sicilian sailors in the late 18th century.

TEXT: Attr. John Fawcett, 1773, alt.; stanza 3, alt. Geoffrey Thring, 1880, alt.

MUSIC: Sicilian melody, 18th cent.
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